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Proteccion blindada

¢Qué hace “robusta” a una cortina de luz?

KEYENCE realiz6 una investigacion a profundidad para determinar cdmo se dafian las
cortinas de luz y comprobé que la causa mas comun es el dafio superficial del lente cuando
se raya, quiebra o rompe debido al impacto de piezas o herramientas. En algunos casos,
las cortinas de luz se instalan con cubiertas protectoras fabricadas por el usuario o con
carcasas para evitar estos dafios.

Como resultado de esta investigacion, KEYENCE ha disefiado una cortina de luz con una
estructura que previene el dafio causado por golpes de piezas o herramientas disminuyendo el
area expuesta del lente, ademas de protegerla con una carcasa resistente a impactos.*

* la abertura superficial del lente es la mas estrecha en la industria, segun la ultima investigacién de KEYENCE de marzo de 2012

-

FUERTE

La cubierta de proteccion para la superficie expuesta del lente mas estrecha
en la industria.

Con su superficie de lente estrecha (ancho de 0.35" 9 mm) y cubierta, la Serie GL-R esta protegida
contra impactos y el dafio causado por golpes de piezas, herramientas u operadores, haciendo
innecesario cualquier protector o cubierta adicional. Ademas, la Serie GL-R es resistente al agua 'y

procesos de lavado gracias a su proteccion grado IP65/67.

Distancia de operacion Distancia de operacion Distancia de operacion
0.66' a 32.8' 0.66' a 49.2' 0.66' a 49.2'
0.2a10m 0.2a15m 0.2a15m
Capacidad de deteccion Capacidad de deteccion Capacidad de deteccion
00.55" 00.98" 01.77"
214 mm . 225 mm 245 mm

_serie GL-RF 4 _serie GL-RH _serie GL=RL
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INTELIGENTE

Sin zonas muertas

Debido a que el primer haz se emite a
0.39" 10 mm* desde el extremo, la cortina
de luz se puede montar al ras dentro de
los equipos, eliminando la necesidad de
utilizar proteccién adicional o de colocarla
fuera del montaje.

*Excepto la Serie GL-RL

Pantalla de 7 segmentos

Si la cortina de luz detecta un error, la
pantalla de 7 segmentos proporciona un
codigo que indica la causa, lo que reduce
considerablemente el tiempo necesario
para tomar medidas correctivas.

Sistema de una sola linea
Reduzca las conexiones a tan sélo

5 hilos, utilizando este sistema que
elimina completamente el cableado del
transmisor.

SENCILLA

Reduce el tiempo de instalacion por su cableado sencillo y
soportes de montaje de facil instalacién.

La introduccioén del sistema de cableado de una sola linea y la sincronizacién éptica
simplifican las conexiones a tan sélo 5 hilos.

Los soportes de montaje vienen pre-ensamblados para proporcionar una instalacion

simple en un solo paso.



| Protege d ma segura el area de deteccio

La cubierta incorporada protege completamente de los impactos a la superficie del lente causados por piezas o herramientas

de 90.67" @17 mm o mas.*

Cortina de luz convencional Serie GL-R

Estrecha

Empotrada

e Superficie del lente Superficie del lente
*Consultar especificaciones.




| Carcasa gruesa y robusta que resiste el impacto

STRONG X SIMPLE X SMART 3 S

La Serie GL-R esta disefiada con una carcasa de grosor de 0.12" 3 mm, que protege el cuerpo de la cortina de luz contra

varios tipos de impacto, como caidas del equipo o golpes de herramientas.*

R

Golpes Caidas

*Consultar especificaciones.

I No necesita proteccion adicional

La Serie GL-R puede instalarse y permanecer protegida
SIN el uso de protecciones adicionales tipo canal, lo que
simplifica la instalacién y reduce el costo.

| Grado de proteccion IP65/IP67

La carcasa de la Serie GL-R cumple con el estandar
IP65/IP67 basado en la norma IEC, lo que permite su uso
en ambientes con lavado sin temor a dafios a la cortina
de luz.

Resistente a rociado de agua (lavado)
IP67 | Hermético al agua

Robusta y delgada

(comparado con los modelos convencionales de KEYENCE)

El tamafio completo de la Serie GL-R se ha reducido para
ahorrar espacio en el equipo, manteniendo el elevado
nivel de durabilidad de KEYENCE.

33% de reduccion en el tamaiio en
comparacion con el modelo convencional

| Gran distancia de operacion

Cortina de luz convencional

6

Cortina de luz convencional

183
465mm

wlt

1.57"
40 mm

Pisadas, patadas

Serie GL-R

Serle GL- R
1 50"
38 mm
1. 26
32 mm

El rango de los modelos de la Serie GL-RH y GL-RL se ha incrementado con respecto a los modelos pasados para que

puedan ser utilizados en aplicaciones que requieren una proteccion de hasta 49.2' 15 m.



SENCILLA

Reduce elinimero de cables de 18 a 5
*1/3 del tiempo de cableado comparado con
las cortinas de luz convencionales
- T

| Cableado simplificado

Cortina de luz convencional Sistema de una sola linea

T \

El transmisor y el receptor tenian que ser cableados a El transmisor recibe la alimentacion del receptor, lo que
través de la maquina y conectados al panel de control. significa que so6lo el receptor tiene que estar conectado al
panel de control.



STRONG X SIMPLE X SMART 3 S

| Ventajas del sistema de una sola linea

m El cableado se simplifica conectando el transmisor directamente al receptor, requiriendo que sélo el receptor se cablee.
2] Reduccion del riesgo de errores en el cableado gracias a la reduccion de las conexiones requeridas.

Cortina de luz convencional Sistema de una sola linea
Cableado Sistema ST~ ISR
enrutado a Panel de de una : :
través de la control sola R i (PR K Panel d ol
maquina } linea anel de contro
] ]
s
Ejemplo de Ejemplo de
cableado 1 8 cableado

cables

Reduccién
en el tiempo de
instalacion de hasta

12%

Blindaje

(Salida AUX) Rojo
(0SSD2) Blanco
(0SSD2) Blanco

=
S
=

(Entrada de reset) Amarillo

I
7
ha

| El cableado por separado del transmisor y receptor simplifica la instalacion

Cortina de luz convencional Sincronizacion optica
! \

Se requiere cableado de sincronizacién. El transmisor y el receptor se pueden conectar por
separado, lo que simplifica enormemente el cableado
y tiempo de instalacion. Ya no se requiere enrutar
longitudes largas de cable a través de la maquina.



SENCILLA

| Soportes de ajuste rapido

Soporte de montaje con angulo ajustable ’
- —

Soporte de montaje recto/en L

Soporte de montaje sin zona muerta

[ Facil instalacion |
1. No se requiere ensamble

Tradicionalmente, los soportes de montaje requieren _ Serie GL-R

ser ensamblados antes de la instalacion. Sin embargo,

los soportes de la Serie GL-R vienen preensamblados,
asi que la instalacion es tan simple como colocarlos en
el riel de montaje y asegurarlos a la maquina.

2. Inserte el soporte en el carril de montaje

La Serie GL-R esta disefiada para simplificar el montaje,
mediante la insercién de los soportes en el riel de
montaje para fijarlos en su lugar.

3. Se monta directamente al marco estandar de aluminio extruido

‘|

Los soportes de montaje de la Serie GL-R se han
disefiado para sujetarse directamente a marcos
estandar de aluminio extruido sin necesidad de ningun
accesorio adicional.
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| GL-T11R Relevador de seguridad de conexion rapida Tipo4

El GL-T11R combina todas las caracteristicas necesarias para crear un circuito de seguridad compatible con la Categoria 4 en una sola unidad.
Esto hace posible reducir draméaticamente la cantidad de tiempo y esfuerzo necesarios para un proceso de disefio de circuitos complejos.
Ademas, cuenta con conectores que simplifican el proceso de cableado en la conexién de la cortina de luz al relevador.

El GL-T11R reduce la necesidad de conocimiento especializado sobre circuitos de seguridad.

Conexidn rapida

) . <« -
La cortina de luz de seguridad se El disefio del GL-T11R asegura que

Ahorro de espacio

Disefo ahorrador de espacio
conecta a través de una conexién T los conectores no se extiendan

répida, eliminando el riesgo de a— | LLL | mas alla de la huella de la unidad,
errores de cableado y reduciendo lo que ayuda a ahorrar espacio en

la cantidad de tiempo y trabajo el interior del panel de control.

necesarios para el cableado.

Tarjeta de relevadores
reemplazable

GL-T11R La tarjeta de relevadores

(OP-87682) puede ser remplazada
sin remover el cableado, lo que

Bloque de terminales
de presién

elimina la pérdida de tiempo y
posibles errores de conexiéon
Cableado sencillo y confiable sin durante el recableado.

tener que apretar terminales de

tornillo. La unidad de terminales también

puede ser retirada por separado.

| SL-U2 Fuente de alimentacion de CA

La fuente de poder dedicada, SL-U2, se acopla
lateralmente al GL-T11R, suministrando la energia
necesaria a toda la cortina o cortinas, sin necesidad

de cableado adicional.




INTELIGENTE

Cortina de luz convencional

Sin zonas muertas
Debido a que el primer haz se
emite a 0.39" 10 mm* desde cada
extremo, la cortina de luz se
puede montar al ras dentro de los
equipos, eliminando la necesidad
de proteccion adicional o fuera del
montaje.

*Excepto la Serie GL-RL

GL-R

0.39"
10 mm*

|
Cable de salida lateral

Sin zonas muertas

| Indicadores centrales y de 7 segmentos

Pantalla de 7 segmentos

Los errores se muestran como cédigos numéricos, lo que reduce

la cantidad de tiempo gastado en identificar y corregir el problema

ESUETE

detectado por la Serie GL-R.

Indicadores centrales N

Indican el estado operativo de la Serie GL-R para el usuario. Los

indicadores cambian de color para identificar si la cortina de luz esta

libre, interrumpida o en una condicién de bloqueo.

10
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| Funcionalidad incorporada

Prevencion de interferencia

La interferencia mutua entre 2 unidades se puede prevenir.

@ Funcion de resolucion reducida*
Esta funcion aumenta el tamafio de la capacidad de
deteccion. Se pueden desactivar hasta 2 haces de luz.

* En el modo de zona Unica.
Para obtener mas detalles, consulte el Manual de usuario GL-R.

Control de la funcionalidad de los indicadores

centrales
Los indicadores centrales se pueden apagar para reducir el
consumo de corriente.

| Capacidad de conexion en serie incorporada ; o7

La cobertura de la Serie GL-R se puede ampliar facilmente
mediante la conexion de unidades adicionales en serie. Todos los
modelos incluyen esta caracteristica como estandar.

*Excepto la Serie GL-RL.

| Conector QD

La Serie GL-R se puede conectar facilmente a un puerto de uso

general, conector M12 o cable.

| Espejo de esquina

Se dispone de espejos de esquina para permitir que 1 juego de

cortinas cubra hasta 4 caras de una misma maquina, reduciendo
la cantidad de cableado necesario.

11
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Opcion avanzada

| Herramienta de alineacion laser alimentada por bateria

' l

Alinee facilmente las cortinas de luz antes
de siquiera encenderlas.

 Se acopla a la GL-R en segundos sin uso de
herramientas

* L a energia de la bateria elimina la necesidad de tener
una toma de corriente cercana

« \erifica rapidamente la alineacion en cualquier punto
en la cortina

I software de configuracion pera PC_Configurador de dispositivo de seguridad

METODO DE ALINEACION AVANZADA

La serie GL-R deja en el pasado los disparos accidentales y los problemas de alineacién. Con la herramienta de alineacién
opcional KEYENCE, los usuarios pueden garantizar una alineacién completa de cada barra de manera facil y rapida.

SN SN AN AN

eazuuff
%
i

=

PN N IV AN

Mientras la cortina de luz parece estar alineada, el software indica la existencia de
posibles disparos accidentales y que se haya alcanzado una alineacién superior.

Con el software se puede alcanzar la alineacién ideal de forma rapida y sencilla para
mantener una operacion estable continuamente

INFORMACION VARIADA

El tiempo en OFF de la salida OSSD, su localizacion
y duracién pueden ser revisados facilmente
accesando la informacion de OFF. El cédigo de
error, tiempo de ocurrencia y las condiciones
pueden ser revisados accesando la informacion

de error. Todos los cédigos de error y el orden de
aparicion se guardan como registros de historial

de errores, permitiendo que el historial anterior sea
revisado. Esto permite una resolucion de problemas

y un analisis mas sencillos.
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Seleccion de una cortina de luz de seguridad

Utilice los siguientes pasos para seleccionar los componentes dptimos de la Serie GL-R para su aplicacion.

iH-H H B8

Seleccione el tipo Seleccione la longitud Seleccione el Seleccione los Seleccione los
de la cortina de luz de la cortina de luz herraje de montaje cables accesorios opcionales™

*Los accesorios opcionales no son necesarios para el funcionamiento normal.

Serie GL-RF -y ] Serie GL-RH Serie GL-RL -y ]
Capacidad de deteccion Capacidad de deteccion Capacidad de deteccion

00.55" @14 mm 00.98" @25 mm 01.77" @45 mm

Herraje de montaje Herraje de montaje Herraje de montaje Herraje de montaje Herraje de montaje
de éngulo ajustable de éngulo ajustable recto enlL sin zona muerta
GL-RBO1 GL-RB02 GL-RB11 GL-RB12 GL-RB21

—t CABLES

4

Q
n
e M

Relevador de seguridad Herramienta de

) o S Espejo de esquina
dedicado para la Serie GL-R alineacion laser Cubierta protectora delantera Unidad de interface pel a

GL-T11R GL-R1LP Serie SL-M

ﬂ ACCESORIOS OPCIONALES

QO
'I
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Seleccione el tipo de cortina de luz

Seleccione un modelo de acuerdo con la distancia a la zona de peligro del equipo.

[2 Capacidad de deteccion: 0.55" 14 mm

Distancia entre haces de 0.39" 10 mm.

Alpaso 2 >

[2 Capacidad de deteccion: 20.98" 25 mm

Distancia entre haces de 0.79" 20 mm.

Alpaso 2 ps | [

[J Capacidad de deteccién: g1.77" 45 mm

Distancia entre haces de 1.57" 40 mm.

Deteccion de acceso/presencia
Al paso 2 | P15 | I:

La distancia de montaje requerida a la zona de peligro se
determina por el tiempo de respuesta y capacidad de deteccion
de la cortina de luz que ha sido seleccionada. Aunque el modelo
de 225 mm se utiliza con mas frecuencia, si la distancia a
la zona de peligro es corta, seleccione el modelo de

@14 mm. Si la distancia a la zona de peligro es larga, puede utilizar

el modelo de @45 mm.



Seleccione la longitud de la cortina de luz

Si se seleccioné [Capacidad de deteccién: 0.55" 14 mm] en el Paso 1

. ; Altura de Altura de Distancia de
Serie GL-RF Modelo  [No. de haces z_olrlgltgd totall " jeteccion proteccion operacion
pulgada mm) (pulgada mm) | (pulgada mm) (pies m)
GL-R23F 23 0.45" 240 | 8.66" 220 0.61" 244
GL-R31F 31 12.60" 320 | 11.81" 300 | 12.76" 324
GL-R39F 39 15.75" 400 | 14.96" 380 | 15.91' 404
GL-R47F 47 18.90" 480 | 18.11" 460 | 19.06" 484
GL-R55F 55 22.05" 560 | 21.26" 540 | 22.20" 564
GL-R63F 63 25.20" 640 | 24.41" 620 | 25.35" 644
GL-R71F 71 28.35" 720 | 27.56" 700 | 28.50" 724
GL-R79F 79 31.50" 800 | 30.71" 780 | 31.65" 804
GL-R87F 87 34.65' 880 | 33.86" 860 | 34.80" 884 067 Az s
GL-R95F 95 37.80" 960 | 37.01" 940 | 37.95" 964 02210
GL-R103F 103 40.94" 1040 | 40.16" 1020 | 41.10" 1044
GL-R111F 111 44.09" 1120 | 43.31" 1100 | 44.25" 1124
GL-R119F 119 47.24" 1200 | 46.46" 1180 | 47.40" 1204
GL-R127F 127 50.39" 1280 | 49.61" 1260 | 50.55" 1284
GL-R143F 143 56.69" 1440 | 55.91" 1420 | 56.85" 1444
GL-R159F 159 62.99' 1600 | 62.20" 1580 | 63.15" 1604
GL-R175F 175 69.29" 1760 | 68.50" 1740 | 69.49" 1764
GL-R191F 191 75.59" 1920 | 74.80" 1900 | 75.75" 1924
GL-R207F 207 81.89" 2080 | 81.10" 2060 | 82.05" 2084
P.16
Si se seleccioné [Capacidad de deteccién: 0.98" 25 mm] en el Paso 1
. " Altura de Altura de Distancia de
Serie GL-RH Modelo  |No. de haces| -onditud totall goioccion proteccion operacion
(pulgada mm) (pulgada mm) | (pulgada mm) (pies m)
GL-RO8H 8 6.30" 160 | 5.51" 140 7.28" 185
GL-R12H 12 045" 240 | 866" 220 | 10.43" 265
GL-R16H 16 12.60" 320 | 11.81" 300 | 13.58" 345
GL-R20H 20 15.75" 400 | 14.96" 380 | 16.73" 425
GL-R24H 24 18.90" 480 | 18.11" 460 | 19.88" 505
GL-R28H 28 22.05" 560 | 21.26" 540 | 23.03" 585
GL-R32H 32 25.20" 640 | 24.41" 620 | 26.18" 665
GL-R36H 36 28.35' 720 | 27.56" 700 | 29.33" 745
GL-R40H 40 31.50" 800 | 30.71" 780 | 32.48" 825
GL-R44H 44 34.65" 880 | 33.86" 860 | 35.63" 905 0.67"a49.2'
GL-R48H 48 37.80" 960 | 37.01" 940 | 38.78" 985 02215
GL-R52H 52 40.94" 1040 | 40.16" 1020 | 41.93" 1065
GL-R56H 56 44.09" 1120 | 43.31" 1100 | 45.08" 1145
GL-R60H 60 47.24" 1200 | 46.46" 1180 | 48.23" 1225
GL-R64H 64 50.39" 1280 | 49.61" 1260 | 51.38" 1305
GL-R72H 72 56.69" 1440 | 55.91" 1420 | 57.68" 1465
GL-R80H 80 62.99' 1600 | 62.20" 1580 | 63.98" 1625
GL-R88H 88 69.29' 1760 | 68.50" 1740 | 70.28" 1785
GL-R96H 96 7559 1920 | 74.80" 1900 | 76.57" 1945
P.16
Si se selecciond [Capacidad de deteccion: 1.77" @45 mm] en el Paso 1
. . Altura de Altura de Distancia de
Serie GL-RL Modelo  [No. de haces z_ol“gggg mﬁ; deteccion proteccion operacion
pulg (pulgada mm) | (pulgada mm) (pies m)
GL-R04L 4 6.30" 160 | 4.72" 120 8.07" 205
GL-RO6L 6 0.45' 240 | 7.87" 200 | 11.22" 285
GL-RO8L 8 12.60" 320 | 11.02" 280 | 14.37" 365
GL-R10L 10 15.75" 400 | 14.17" 360 | 17.52" 445
GL-R12L 12 18.90" 480 | 17.32" 440 | 20.67' 525
GL-R14L 14 22.05" 560 | 20.47" 520 | 23.82" 605
GL-R16L 16 25.20" 640 | 23.62" 600 | 26.97" 685 067 249"
GL-R18L 18 28.35" 720 | 26.77" 680 | 30.12" 765
GL-R20L 20 31.50" 800 | 29.92" 760 | 33.27" 845 02a15
GL-R22L 22 34.65' 880 | 33.07" 840 | 36.42" 925
GL-R24L 24 37.80" 960 | 36.22" 920 | 39.57" 1005
GL-R26L 26 40.94' 1040 | 39.37" 1000 | 42.72" 1085
GL-R28L 28 44.09' 1120 | 42.52" 1080 | 45.87" 1165
GL-R30L 30 47.24" 1200 | 45.67" 1160 | 49.02" 1245
GL-R32L 32 50.39" 1280 | 48.82" 1240 | 52.17" 1325
P.16

15



Seleccione el herraje de montaje

Herraje de montaje con angulo ajustable GL-RBO1 (nci. 2 piezas)

e Cambiando la posicion de los tornillos, se puede ajustar

16

Montaje MontaJe Montaje MontaJe
lateral trasero a45

bbb

Montaje
lateral

1

el angulo de la cortina de luz en 180°.

Si la longitud total de la unidad principal GL-R es de 50.39"
1280 mm o maés, y si se instala utilizando el herraje de
montaje con angulo de ajuste, utilice también el herraje
antivibracion [GL-RB32 (2 piezas/paquete)] para evitar
vibraciones.

P.17

Herraje de montaje sin zona muerta GL-RB21 (inci. 2 piezas)

Rotacmn de 90°

* Permite girar la cortina de luz en 90°, cambiando
el agujero de montaje. También se pueden realizar
ajustes finos de +15° desde esta posicion.

Si la longitud total de la unidad principal GL-R es de
50.39" 1280 mm o mas, y si se instala utilizando el herraje
de montaje sin zona muerta, utilice también el herraje
antivibracion [GL-RB32 (2 piezas/paquete)] para evitar
vibraciones.

Utiles cuando no se pueden utilizar herrajes de montaje en la parte superior o inferior de la cortina de luz

Herraje de montaje recto GL-RB11 (incl. 2 piezas)

¢ Fijacién simple al marco estandar de la maquina.

Si la longitud total de la unidad principal GL-R es de 50.39"
1280 mm o mas, y si se instala utilizando el herraje de
montaje recto, utilice también el herraje antivibraciéon
[GL-RB32 (2 piezas/paquete)] para evitar vibraciones.

P.17

Herraje de montaje en L GL-RB12 (inc!. 2 piezas)

¢ Fijacion simple al marco estandar de la maquina.

Si la longitud total de la unidad principal GL-R es de 50.39"
1280 mm o mas, y si se instala utilizando el herraje de
montaje en L, utilice también el herraje de montaje en L
[GL-RB32 (2 piezas/paquete)] para evitar vibraciones.

P17




paso

4 Seleccione los cables

Puede seleccionarse alguno de los siguientes 3 tipos de sistemas de cableado de acuerdo con la aplicacién.
Seleccione uno de los cables aplicable de acuerdo a los sistemas de cableado listados a continuacién.

Cables

* Cada modelo esta conectado a un cable. Por lo tanto, al menos dos cables son necesarios para un sistema, uno para el transmisor y otro para el receptor.
* Se pueden utilizar todos los cables tanto para el transmisor y el receptor.
* La combinacioén entre el sistema de cableado y el cable determina las funciones que pueden ser utilizadas. Se pueden utilizar diferentes tipos de cables para el transmisor y el receptor.

* Asegurese de que la longitud del cable de conexion de la unidad principal y el de extension sea de 98.4' 30 m o menos, respecto al transmisor y receptor,
respectivamente, si utiliza el sistema de sincronizacion 6ptico/cableado.

* Asegurese de que la longitud total de todos los cables, que incluyen el cable de conexién de la unidad, el cable de extensién y el cable de conexién en serie, sea de 98.4'
30 m o menos si utiliza el sistema de una sola linea.

Seleccione 1 cable para cada transmisor/receptor de acuerdo con el sistema de cableado 6ptimo.
Si se requieren funciones multiples, seleccione un cable de 11 hilos.

Sistema de cableado Sistema de sincronizacion 6ptica Sistema de una sola linea Sistema de sincronizacién cableada

Transmisor Receptor Transmisor Receptor Transmisor Receptor

Diagrama de
conexiones
Transmisor Cable de 5 hilos Cable de conexion en serie Cable de 7 hilos
Cables Cable de 11 hilos
aplicables ES. Cable de 5 hilos Cable de 5 hilos Cable de 7 hilos
P Cable de 11 hilos Cable de 11 hilos Cable de 11 hilos

Seleccione un cable de conexién o un cable de conexion en serie del sistema de una sola linea.
Si se extiende el cable, seleccione un tipo de conector.

No. de Longitud
Forma RN GIES PNP/NPN Conector (pies m) Modelo
— 16.4' L-RP5P
PNP 5 G o
: - 328" 10 GL-RP10P
5 hilos
— 16.4' 5 GL-RP5N
NPN -
[ - 328 10 GL-RP10N
( AR E — 164 5 GL-RP5PS
' PNP 328" 10 GL-RP10PS
Cable de conexion 7 hilos -
- 16.4' 5 GL-RP5NS
NPN
— 32.8" 10 GL-RP10NS
- 16.4' 5 GL-RP5PM
PNP
X - 32.8" 10 GL-RP10PM
11 hilos 164 5 GL-RP5NM
NPN -
— 32.8" 10 GL-RP10NM
5 hilos PNP M12 GL-RPCO3P
I "
ﬁmmmmm NPN (6 pines macho) GL-RPCO3N
PNP L-RPCO3P
7 hilos M2 008 03 | —L-RPCOSPS
Cable de conexion NPN (8 pines macho) | GL-RPCO3NS
(para uso de extension) PNP Mi4 GL-RPCO3PM
11 hilos . PPy —
NPN (12 pines macho) GL-RPCO3NM
0.26' 0.08 GL-RS008
[ 0.49' 0.15 GL-RS015
( 3 ) ) Cable de conexion PNP/NPN 164" 05 GL-RS05
A i - 33 1 GL-RS1
en serie compartido o8 3 GL-RS3
La forma del conector es la misma para ambos lados. 16.4' 5 GL-RS5
32.8" 10 GL-RS10




paso

4 Seleccione los cables

. Para extension

 Si se utiliza una combinacién del cable de conexién (para utilizarse como extension) y el cable de extension,
asegurese de que comparten la misma cantidad de conductores.

Forma No. de conductores PNP/NPN Longitud (pies m) Modelo

5 hilos 16.4' 5 GL-RC5

Conector M12 32.8' 10 GL-RC10

(5 pines hembra) 65.6' 20 GL-RC20

i 16.4' 5 GL-RC5S

7 hilos PNP/NPN
Conector M12 . 32.8' 10 GL-RC10S
(8 pines hembra) compartida 65.6' 20 GL-RC20S
Cable d tensio

avle de extension 11 hilos 16.4' 5 GL-RC5M
Conector M14 32.8' 10 GL-RC10M
(12 pines hembra) 65.6' 20 GL-RC20M

. Para conexion en serie

Conectando hasta 3 unidades GL-R en serie, pueden funcionar como un solo set de cortinas
de luz.

* Utilice un cable de conexion en serie para realizar la conexion en serie.

Forma PNP/NPN Longitud (pies m) Modelo
0.26' 0.08 GL-RS008
0.49' 0.15 GL-RS015

(
164" 05 GL-RS05
(C 3 Y ) PNP/NPN
3.3' 1 GL-RS1
compartida

9.8 3 GL-RS3

*La forma del conector es la misma para ambos lados. No existen normas para la direccion en 16.4' 5 GL-RS5
la que se realiza la conexion. 32.8' 10 GL-RS10

Esquema de instalacién

Sincronizacién éptica/

. . . s Sistema de una sola linea
Sistema de sincronizacion

cableada * Cable de conexion en serie
- G
- I
- -
- I
- I
- I
S -
e Cable de conexion
N |
- 5 G
— .. >
—_— e Cable de conexion G
> (para utilizarse como extension) —
- 5 - —
+ cable de extension
- 5 I
- % I
*El cable de conexién no puede instalarse en
la parte superior de la GL-R.




Seleccione los accesorios opcionales

Cubierta protectora delantera

Seleccione una cubierta protectora delantera para proteger la superficie de deteccion seguin sea necesario.

. Distancia de operacion
Cubierta protectora delantera GL-RF GL-RH GL-RL

1?1’eaﬁgnfggrlitf'gcgptor solamente) 81.1795m 47.57145m
Ambos lados (transmisor y receptor) 295" 9m 459" 14m
[ Modelo Modelo GL-R aplicable
| GL-RA160 - GL-RO8H GL-R0O4L
GL-RA240 GL-R23F GL-R12H GL-RO6L
GL-RA320 GL-R31F GL-R16H GL-RO8L
| GL-RA400 GL-R39F GL-R20H GL-R10L
GL-RA480 GL-R47F GL-R24H GL-R12L
GL-RA560 GL-R55F GL-R28H GL-R14L
GL-RA640 GL-R63F GL-R32H GL-R16L
GL-RA720 GL-R71F GL-R36H GL-R18L
GL-RA800 GL-R79F GL-R40H GL-R20L
GL-RA880 GL-R87F GL-R44H GL-R22L
! GL-RA960 GL-R95F GL-R48H GL-R24L
Se requieren dos juegos para instalar la GL-RA1040 GL-R103F GL-R52H GL-R26L
proteccion tanto en el transmisor como el GL-RA1120 GL-R111F GL-R56H GL-R28L
receptor. Consulte las distancias de deteccion GL-RA1200 GL-R119F GL-R60H GL-R30L
en la tabla cuando utilice la cubierta de GL-RA1280 GL-R127F GL-R64H GL-R32L
proteccion frontal. GL-RA1440 GL-R143F GL-R72H —
GL-RA1600 GL-R159F GL-R80H —
GL-RA1760 GL-R175F GL-R88H —
GL-RA1920 GL-R191F GL-R96H —

Unidad de interface

Se requiere de un accesorio opcional para realizar la configuracién y el monitoreo de la GL-R en una PC.

Modelo Nombre

GL-R1UB Unidad de interface

OP-51580 Cable USB 6.6' 2 m
y OP-86941 Cable USB 16.4' 5m

Espejo de esquina Serie SL-M

Utilizando un espejo de esquina, se pueden reducir costos y ahorrar tiempo de cableado.

® Este es un espejo que refleja la luz desde el transmisor en un rango de 45° a 95°.
Pueden ser utilizados hasta 4 espejos. Para mas detalles, consulte el “Manual de instrucciones de la Serie SL-M”.

Modelo Modelo GL-R aplicable
SL-M12H GL-R23F GL-RO8H/GL-R12H | GL-R0O4L/GL-RO6L
SL-M16H GL-R31F GL-R16H GL-RO8L
- - SL-M20H GL-R39F GL-R20H GL-R10L
l I = . SL-M24H GL-R47F GL-R24H GL-R12L
N L SL-M28H GL-R55F GL-R28H GL-R14L
I‘ e SL-M32H GL-R63F GL-R32H GL-R16L
: = SL-M36H GL-R71F GL-R36H GL-R18L
T e SL-M40H GL-R79F GL-R40H GL-R20L
= — SL-M44H GL-R87F GL-R44H GL-R22L
SL-M48H GL-R95F GL-R48H GL-R24L
SL-M52H GL-R103F GL-R52H GL-R26L
SL-M56H GL-R111F GL-R56H GL-R28L
.] SL-M60H GL-R119F GL-R60H GL-R30L
SL-M64H GL-R127F GL-R64H GL-R32L
Por cada espejo de esquina, SL-M80H" GL-R143F/GL-R159F | GL-R72H/GL-R80H —
la distancia de deteccion se SL-M96H" GL-R175F/GL-R191F | GL-R88H/GL-R96H —

reducira en aproximadamente 10%. * Recién agregado a la linea



Seleccione los accesorios opcionales

Relevador de seguridad y fuentes de alimentacion especializados para la serie GL-R

| Relevador especializado para la serie GL-R

Entrada de seguridad i
Tipo Modelo - J Sal'd? a9 Otros E/S
Cortina de luz seguridad
Entrada mecanizada por descarga eléctrica
Relevador . R
1 canal (2 entradas) 1 canal (EDM, por su sigla en inglés), entrada de

de GL-T11R . ) - ) o )

. (exclusivo para GL-R) | (2 salidas) |muting, salida para cable auxiliar, salida de
seguridad L !

luz indicadora de muting, etc.

| Fuentes de alimentacion especializadas para las cortinas de luz KEYENCE

Tipo Modelo Tegzllc;nfggnizt;da Tension de Capacidad | Consumo de
P alimentacion salida de salida energia
Fuente de o 9
alimentacién SL-yz | 100a240VCA £10% | 24 VCC x10% 18A 135 VA
Ro—— (50/60 Hz) Class 2
SL-U2

GL-T11R

Cable de conexiéon GL-T11R

® Se debe usar el siguiente cable para la conexion entre la GL-R y la GL-T11R.
El sistema no funcionara si se usan otros cables de GL-R para conectar la GL-Ry la GL-T11R.

Forma Longitud (pies m) Modelo
0.98'0.3 GL-RPTO3PM
(Conjunto de transmisor/
receptor de luz) 9.8'3 GL-RPT3PM
Conector macho M14 16:4'5 GL-RPTSPM
32.8'10 GL-RPT10PM
Forma Longitud (pies m) Modelo
(Conjunto de transmisor/
receptor de luz)
32.8'10 GL-RCT10PM
Conector hembra M14 Conector macho M14

Herramienta de alineacion laser alimentada con bateria

Tipo Modelo Fuente de alimentacion Clase de laser

Herramienta de GL-R1LP Bateria AAA x 2 | Producto laser Class 2
alineacion laser

Pieza de prueba para la deteccioén

Modelo Detalle

OP-88865 Diametro de 0.55" 14 mm, longitud de 7.87" 200 mm
OP-88866 Diametro de 0.98" 25 mm, longitud de 7.87" 200 mm

Keyence no cuenta con modelos de didmetro mayor a 0.98" 25 mm.




Especificaciones

Modelo GL-RF GL-RH GL-RL

Distancia entre los haces/Diametro del lente 0.39" 10 mm /00.16" 4 mm 0.79" 20 mm / ©0.20" @5 mm 1.57" 40 mm / 00.20" @5 mm
Capacidad de i 00.55" 14 mm 00.98" 925 mm 01.77" 945 mm
Distancia de operacion 0.66'a32.8'0.2a10 m* 0.66'a49.2'02a15m*

Angulo efectivo de apertura

Max. +2.5° (cuando la distancia de operacion es de 9.8' 3 m 0 mas)

Fuente de luz

LED infrarrojo (870 nm)

Tiempo de respuesta

Sincronizacién éptica (Canal 0) o Sincronizacion por cableado: 6.6 a 26.8 ms
Sincronizacién éptica (Canal A o B): 6.9 a 41.4 ms

Se enciende si no estan presentes interrupciones en la zona de deteccién

Operacién 0SSD
i ion entre el

y el receptor

Sincronizacion dptica o Sincronizacion por cableado

Funcidn de prevencion de interferencia de luz

Evita la interferencia mutua hasta en dos sistemas GL-R.
Sincronizacion éptica: impedida por el Canal Ay B con el ajuste del interruptor
Sincronizacién cableada: impedida de forma automatica

Salida

2 salidas de transistor. (PNP o NPN esta determinada por el tipo de cable)

Salida de control

Corriente de carga méx.
Voltaje residual (durante ON)

500 mA*?

2.5V méx. (con longitud del cable de 16.4' 5 m)

" Voltaje de estado OFF 2.0 V. méx. (con longitud del cable de 16.4' 5 m)
(Sale0Sey) Corriente de fuga Max. 200 pA
Carga itiva max. 2.2 uF
Resistencia de carga de cableado Max. 2.5 Q

Salida AUX Salidas tipo transistor (el cable determina si es PNP o NPN)
(Salida no p oon Salida de error Corriente de carga: Max. 50 mA, Voltaje residual: 2.5 V max. (con longitud del cable de 16.4' 5 m)
seguridad) Salida de luz indicadora de muting Lampara incandescente (24 VCD, 12 5.5 W)

Lampara LED (corriente de carga: 10 a 230 mA) puede ser conectada

Entrada EDM

Entrada de espera

Entrada externa Entrada de reset

Entrada de

Entrada de muting 1, 2

[Cuando se utiliza un cable de salida NPN]
Voltaje ON: 0 a3V
Voltaje OFF: Abierto 6 10 V o mas
a la fuente de alimentacion
Corriente de cortocircuito: Aprox. 2.5 mA

[Cuando se utiliza un cable de salida PNP]
Voltaje ON: 10 2 30 V
Voltaje OFF: Abierto 6 0a 3V
Corriente de cortocircuito: Aprox. 2.5 mA
(Aprox. 10 mA con entrada EDM solamente)

(Aprox. 10 mA con entrada EDM solamente)

Voltaje

24 VCD +20% rizado (P-P) 10% o menos, Class 2

Fuente de

Consumo de corriente

Transmisor: 37 a 95 mA, Receptor : 66 a 111 mA

Proteccion contra corriente inversa corto circuito y_picos en cada salida

Grado de proteccion

1P65/IP67 (IEC60529)

Categoria de sobretension

Temperatura ambiente
ambiente de

14 a +131°F -10 a +55°C (sin congelacién)

-18 a +140°F -25 a +60°C (sin congelacidn)

Resistencia ambiental Humedad relativa 15 a 85% HR (sin condensacion)
Humedad relativa de almacenamiento 15a95% HR
Luz i Lampara incandescente: 3,000 lux o0 menos. Luz solar: 20,000 lux o menos
Vibracion 10 a 55 Hz, amplitud compuesta de 0.03" 0.7 mm, 20 impulsos en cada una de las direcciones X, Yy Z
Golpes 100m/S2 (aprox. 10 G), pulso de 16 ms en las direcciones X, Y y Z, 1,000 veces en cada eje
Bastidor de unidad principal Aluminio
Material Bastidor superior/bastidor inferior Nylon (GF 30%)
Cubierta frontal Policarbonato, SUS304
Peso Véase pagina 23
EMC EMS IEC61496-1, EN61496-1, UL61496-1
Interferencia electromagnética EN55011 ClassA, FCC Part15B ClassA, ICES-003 ClassA
IEC61496-1, EN61496-1, UL61496-1 (Type 4 ESPE)
Estandares aprobados IEC61496-2, EN61496-2, UL61496-2 (Type 4 AOPD)

Seguridad

IEC61508, EN61508 (SIL3)

EN 1SO13849-1:2015 (Category 4, PLe)

UL508

UL1998

*1 Cuando la cubierta protectora delantera opcional estd instalada solamente en el transmisor o el receptor, la distancia de funcionamiento se acorta en 1.64' 0.5 m. Cuando las cubiertas frontales estan instaladas tanto en el transmisor como el receptor, la distancia de

funcionamiento se acorta en 3.28' 1.0 m.

*2 Cuando la GL-R se utiliza en temperaturas del aire circundante de entre 122 a 131

°F 50 a 55°C, la corriente de carga maxima no debe exceder los 350 mA.

\ Descripcion de partes

| Transmisor

Transmisor Receptor (Vista posterior)
Numero | Detalles Ajustes
Marca de la linea ) — El’ Canal 0
central del haz § i = (No se aplica)
E 2 0 (predeterminado) Use el Canal para la prevencién
1 | — de interferencia de luz cuando se
Indicadores Cubierta de extremo™ [T- mi — Canal 0 canala aplique el sistema de sincronizacion
centrales — oOptica. Para mas detalles, consulte
1 ﬁ' c B el “Manual del usuario GL-R”.
S Canal
Pantalla de 7 segmentos o
| Receptor
Indicadores de funcién Numero | Detalles Ajustes
—— ON (verde) cuando todos los haces de luz estan
gg;eglt or 6 Indicador D—_wl despejados (predeterminado)
central | —= , .
cable de T OFF cuando todos los haces de luz estan despejados
conexion L| —
dela } |
unidad 5 Funcis O] No se aplica resolucion reducida (predeterminado).
uncién | —
I R — de —
resolucion | O—]
4 reducida | L] Se aplica resolucion reducida (un haz éptico).
(funcion | L)
de —
seguridad) " . L . -
Interruptor Interruptor 3 O] Se aplica resolucion reducida (dos haces 6pticos).
de ajuste de ajuste e
E’ Canal 0
ID__NI (No se aplica)
2 ~ (predeterminado) Use Canal para la prevencion de
El’ interferencia de luz cuando se
Canal I:SI Canal A aplique el sistema de sincronizacion
Conector para la unidad de interfaz - optica. Para mas detalles, consuite
(GL-R1UB) 1 ﬁ' el “Manual del usuario GL-R”.
0 Canal B
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Ipurante 1a operacion normal

Condicién Pantalla de 7 segmentos
La funcién de resolucién reducida o la funcién de g

blanking fija esta siendo aplicada. J

La entrada de espera est4 activada. " ,‘

Entrada de muting 1 ON

Entrada de muting 2 ON

Entrada de muting 1y 2

La funcién de muting o ON™

la funcién de anulacion

esta siendo aplicada
Condicién de muting

Entrada de anulacién ON?

N
Condicion de anulacion. ad mdm |
| —
Con excepcion de los de arriba. OFF (apagada)

Transmisor
Nombre Estatus Detalles
POWER Luz ON POWER ON (Transmisor)
(anaranjado) Luz OFF POWER OFF (Transmisor)
Luz ON Condicion de muting o de anulacion
MUTE Luz |n|teer:trg|tente Entrada de muting 1 ON
(anaranjado) Luz intermitente | Entrada de muting 2 ON o entrada de muting 1y 2 ON
Luz OFF Entrada de muting 1y 2 OFF
Receptor
Nombre Estado Detalles
Luz enrojo |OSSD OFF
0sSD Luz en verde |OSSD ON
(rojo/verde) Luz intermitente| La cantidad de luz recibida es inestable.
verde (Salida de alerta OFF)
Luz OFF POWER OFF (Receptor)
Luz ON Condicion de interlock
INTERLOCK Luz intermitente Condicion para reset de interlock listo (salida de reset de
(Amarillo) interlock listo en ON)
Luz OFF Sin condicién de interlock o error
* Cuando se aplica el sistema de sincronizacion dptica, sélo el indicador “POWER” se enciende en el
transmisor.
oy .
Eﬁf Eje del haz
N Indicador \ Indicador central (superior) \
central S . . . L.
(Superior) indica si esta presente una interrupcion en el haz
superior o no. (libre o bloqueado)
=
Indicador [ Indicador central (medio) |
central L . L. .
(Medio) indica si los haces centrales estan interrumpidos
N o no.
o H i=— Indicador ‘ Indicador central (inferior) ‘
olelte central o k j . .,
i'Dé (Inferior) indica si esta presente una interrupcién en el haz
T inferior o no. (libre o bloqueado)
. Luz
dicasc Luz OFF Luz en rojo Luz en verde |intermitente
central roja
El haz superior esta Aunque el haz superior esta
Superior P desbloqueado, los demas
bloqueado .
estan bloqueados
Aunque los haces de No hay
El haz superior luz superior e inferior interrupcion Condiciones
Medio | o inferior esta estan desbloqueados, en lazonade 4
B . 2 -2 e error
bloqueado los intermedios estan deteccion de la
blogueados GL-R. (libre)
. . . | Aunque el haz inferior esta
. El haz inferior esta .
Inferior desbloqueado, los demas
bloqueado .
esta bloqueados

*1 Cuando no estd en la condicién de muting porque las condiciones para el inicio de la misma

no se cumplen.

*2 Cuando no esta en la condicién de anulacion, porque las condiciones para el inicio de la

misma no se cumplen.

I condiciones de error

Cuando ocurre un error, la OSSD cambia al estado OFF y la GL-R a la

condicién de error. Para la pantalla de 7 segmentos en la condicién de error,

K

consulte el “manual de instrucciones”.

* El indicador central en el transmisor esta en OFF cuando se aplica el sistema de sincronizacion dptica.



Tiempo de respuesta (OSSD)

Unidades: ms

Unidades: ms

Tiempo de respuesta (OSSD) Tiempo de respuesta (OSSD)
Modelo Sincronizacion cableada, de una linea u éptica Sistema de sincronizacion 6ptica Modelo Sincronizacion cableada, de una linea u dptica Sistema de sincronizacion 6ptica
(Canal 0) (Canal Ao B) (Canal 0) (Canal A 0 B)
ON — OFF | OFF — ON*' |Todo bloqueado = ON**| ON — OFF | OFF — ON*' |Todo blogueado — ON* ON — OFF | OFF — ON*' |Todo bloqueado = ON**| ON — OFF | OFF — ON*' |Todo bloqueado — ON*
GL-R23F 6.9 49.2 64.4 9.3 52.7 74.0 GL-RO8H 6.6 48.7 63.1 6.9 49.1 64.2
GL-R31F 7.8 50.5 67.9 10.7 54.8 79.5 GL-R12H 6.6 48.7 63.1 7.4 49.9 66.3
GL-R39F 8.6 51.8 713 121 56.9 85.1 GL-R16H 6.6 48.7 63.1 8.1 50.9 69.1
GL-R47F 9.5 53.1 74.8 13.5 59.0 90.7 GL-R20H 6.6 48.7 63.1 8.8 52.0 71.9
GL-R55F 10.4 54.3 78.3 14.9 61.1 96.3 GL-R24H 7.0 49.3 64.9 9.5 53.0 74.7
GL-R63F 11.2 55.6 81.7 16.3 63.2 101.8 GL-R28H 7.4 50.0 66.6 10.2 54.0 775
GL-R71F 12.1 56.9 85.2 17.6 65.3 107.4 GL-R32H 7.9 50.6 68.3 10.9 55.1 80.2
GL-R79F 13.0 58.2 88.6 19.0 67.4 113.0 GL-R36H 8.3 51.3 70.0 11.6 56.1 83.0
GL-R87F 13.8 59.5 92.1 20.4 69.4 118.5 GL-R40H 8.7 51.9 71.8 12.3 57.2 85.8
GL-R95F 14.7 60.8 95.5 21.8 71.5 1241 GL-R44H 9.2 52.6 73.5 12.9 58.2 88.6
GL-R103F 15.5 62.1 99.0 23.2 73.6 129.7 GL-R48H 9.6 53.2 75.2 13.6 59.3 91.4
GL-R111F 16.4 63.4 102.4 24.6 75.7 135.2 GL-R52H 10.0 53.9 77.0 14.3 60.3 94.2
GL-R119F 17.3 64.7 105.9 26.0 77.8 140.8 GL-R56H 10.5 54.5 78.7 15.0 61.4 96.9
GL-R127F 18.1 66.0 109.4 27.4 79.9 146.4 GL-R60H 10.9 55.2 80.4 15.7 62.4 99.7
GL-R143F 19.9 68.6 116.4 30.2 84.1 157.6 GL-R64H 11.3 55.8 82.1 16.4 63.4 102.5
GL-R159F 21.6 71.2 123.3 33.0 88.3 168.7 GL-R72H 12.2 57.1 85.6 17.8 65.5 108.1
GL-R175F 23.3 73.8 130.2 35.8 92.5 179.9 GL-R80H 13.1 58.4 89.1 19.2 67.6 113.7
GL-R191F 25.0 76.4 137.1 38.6 96.7 191.0 GL-R88H 13.9 59.7 92.5 20.6 69.7 119.2
GL-R207F 26.8 79.0 1441 41.4 100.9 202.1 GL-R96H 14.8 61.0 96.0 22.0 71.8 124.8
\ Punto
Unidades: ms
Tiempo de respuesta (OSSD) ® Cuando las unidades GL-R estan coneqtaqas en serie, el tiempo de
- — — — 2 S respuesta se calcula de acuerdo a los siguientes pasos:
Modelo Sincronizacion cableada, de una linea u dptica Sistema de sincronizacion optica X .
(Canal 0) (Canal Ao B) 1. Sume el tiempo de respuesta de toda la unidad.
ON — OFF | OFF — ON*' | Todo blogueado ~ ON*2| ON — OFF | OFF — ON*! | Todo blogueado ~ ON*2 2. Reste el siguiente tiempo del resultado del paso anterior.
GL-RO4L 6.6 48.7 63.1 6.9 49.1 64.2
GL-RO6L 6.6 48.7 63.1 6.9 49.1 64.2 l oNaOFF
GL-RO8L 6.6 48.7 63.1 6.9 491 64.2 Una sub unidad : 2 ms
GL-R10L 6.6 48.7 63.1 7.0 49.3 64.9
GL-R12L 6.6 48.7 63.1 7.4 49.9 66.3 Dos sub unidades : 4.2 ms
GL-R14L 6.6 48.7 63.1 7.7 50.4 67.7 (Con sistema de sincronizacion éptica y canal A o B)
GL-R16L 6.6 48.7 63.1 8.1 50.9 69.1 Una sub unidad : 2.7 ms
GL-R18L 6.6 48.7 63.1 8.4 51.4 70.5 .
GL-R20L | 66 487 63.1 8.8 52.0 7.9 Dos sub unidades : 5.7 ms
GL-R22L 6.8 49.0 64.0 9.1 52.5 73.3 I OFF a ON
GL-R24L 7.0 49.3 64.9 9.5 53.0 747 X
GL-R26L 7.2 49.6 65.7 9.8 535 76.1 Una sub unidad : 42 ms
GL-R28L 7.4 50.0 66.6 10.2 54.0 775 Dos sub unidad : 84 ms
GL-R30L 7.7 50.3 67.5 10.5 54.6 78.9
GL-R32L 7.9 50.6 68.3 10.9 55.1 80.2 Cuando se conectan la GL-R32H (32 ejes), GL-R24H (24 ejes) y GLR12L (12 ejes)

*1 Si la interrupcion esté presente en la zona de deteccion por menos de 80 ms, el tiempo de respuesta
(OFF a ON) sera de 80 ms o mas para asegurar que la OSSD mantenga el estado de OFF durante mas
de 80 ms.

*2 “Todo blogueado” representa la situacion en la que la GL-R opera en el sistema de sincronizacién optica,
y el transmisor y el receptor no estan sincronizados (ambos haces, superior e inferior, estan bloqueados).
En esta situacion, el tiempo de respuesta es mas largo debido a que la GL-R sincroniza al transmisor y
receptor primeramente y luego determina si est4 libre o bloqueado.

en serie en un sistema de una sola linea, el tiempo de respuesta de cada unidad
es de 7.9 ms, 7.0 ms y 6.6 ms respectivamente, y el tiempo de respuesta (ON a
OFF)esde7.9ms + 7.0 ms + 6.6 ms-4.2ms =17.3 ms.

El tiempo de respuesta (OFF a ON) es de 50.6 ms + 49.3 ms + 48.7 ms - 84 ms =
64.6 ms.

* 2.0 m/s es la velocidad maxima de deteccién de objetos de la Serie GL-R.

Unidades: mA Unidades: mA Unidades: mA Unidades: g Unidades: g Unidades: g
Consumo Consumo Consumo
Model de corriente Model de corriente Model de corriente Model Peso Model Peso Model Peso
odelo (max) odelo (méx) odelo (max) odelo odelo odelo
Transmisor | Receptor Transmisor | Receptor Transmisor | Receptor Transmisor | Receptor Transmisor | Receptor Transmisor | Receptor

GL-R23F 50 70 GL-RO8H 43 66 GL-R04L 37 66

GL-R23F 320 330 GL-RO8H 210 210 GL-RO4L 210 210

GL-R31F 54 71 GL-R12H 46 68 GL-RO6L 39 67

GL-R31F 430 440 GL-R12H 320 330 GL-RO6L 320 330

GL-R39F 57 72 GL-R16H 50 69 GL-RO8L 41 68

GL-R47F 60 74 GL-R20H 53 71 GL-R10L 43 69

GL-R39F 550 | 550
GL-R47F 660 | 670

GL-R16H 430 440
GL-R20H 550 550

GL-RO8L 430 | 440
GL-R10L 550 550

GL-R55F 62 75 GL-R24H 57 72 GL-R12L 46 70

GL-R55F 780 | 780

GL-R63F 64 77 GL-R28H 59 73 GL-R14L 48 Al

GL-R24H | 660 | 660
GL-R28H | 770 | 770

GL-R12L 660 | 660
GL-R14L 770 | 770

GL-R63F 890 | 900

GL-R71F 66 78 GL-R32H 61 74 GL-R16L 50 72

GL-R71F | 1000 | 1010 GL-R32H | 880 | 890 GL-R16L 880 | 890

GL-R79F 67 80 GL-R36H 63 75 GL-R18L 52 73

GL-R79F | 1200 | 1200 GL-R36H | 1000 | 1000 GL-R18L | 1000 | 1000

GL-R87F 69 81 GL-R40H 65 76 GL-R20L 54 75

GL-R95F 71 83 GL-R44H 66 77 GL-R22L 56 75

GL-R103F 72 84 GL-R48H 68 79 GL-R24L 57 76

GL-R87F | 1300 | 1300
GL-R95F | 1400 | 1400
GL-R103F | 1500 | 1500

GL-R40H | 1110 | 1110
GL-R44H | 1220 | 1220
GL-R48H | 1330 | 1340

GL-R20L | 1110 | 1110
GL-R22L | 1220 | 1220
GL-R24L | 1330 | 1340

GL-R111F 74 85 GL-R52H 69 80 GL-R26L 59 77

GL-R111F | 1600 | 1600 GL-R52H | 1440 | 1450 GL-R26L | 1440 | 1450

GL-R119F 76 87 GL-R56H 71 81 GL-R28L 60 78

GL-R119F | 1700 | 1700 GL-R56H | 1560 | 1560 GL-R28L | 1560 | 1560

GL-R127F 78 89 GL-R60H 72 82 GL-R30L 61 79

GL-R127F | 1800 | 1900 GL-R60H | 1670 | 1680 GL-R30L | 1670 | 1680

GL-R143F | 81 98
GL-R159F | 85 102
GL-R175F | 88 105
GL-R191F | 92 108
GL-R207F | 95 111

GL-R64H 73 83
GL-R72H 75 85
GL-R80H 77 87
GL-R88H 79 89
GL-R96H 81 91

GL-R32L 62 80

GL-R143F | 2100 | 2100 GL-R64H | 1780 | 1790

GL-R32L | 1780 | 1790

GL-R159F | 2300 | 2300
GL-R175F | 2500 | 2500
GL-R191F | 2700 | 2800
GL-R207F | 3000 | 3000

GL-R72H | 2010 | 2010
GL-R80H | 2230 | 2240
GL-R88H | 2450 | 2460
GL-R96H | 2680 | 2690

* Cuando cada entrada, excluyendo la entrada EDM, esta en ON, el consumo de corriente por entrada aumenta 2.5 mA.
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Funciones y caracteristicas

Sistema de cableado Sistema de sincronizacién éptica

Sistema de una sola linea Sistema de sincronizacién cableada

Transmisor Receptor

—o>

Diagrama de conexiones

—o>

Transmisor Receptor Transmisor Receptor

* No se requiere cableado entre el transmisor
y el receptor.

¢ Cableado simplificado.

* Todas las funciones de la GL-R estan

Ventaja . i6 i : .
] « El transmisor y el receptor pueden funcionar ﬁ;::ﬁige g?;z)l('tfgnifnlggrmdad noes disponibles.
con fuentes de alimentacién diferentes. P :
¢ Las funciones de entrada y salida en el * Las funciones de entrada y salida en el
Limitacis transmisor no estan disponibles. transmisor no estan disponibles. « Se requiere cableado entre el transmisor y
imitacion
* Todos los indicadores excepto “Power” dejan * Existe un limite méximo para la longitud total receptor.
de estar disponibles en el transmisor. de los cables.
. . ” ) Cable de 7 hilos
Transmisor Cable de 5 hilos Cable de conexidn en serie .
Cables Cable de 11 hilos
aplicables Cable de 5 hilos Cable de 5 hilos Cable de 7 hilos
Receptor . . p
Cable de 11 hilos Cable de 11 hilos Cable de 11 hilos
Sistema de cableado Sistema de sincronizacion dptica Sistema de una sola linea Sistema de sincronizacion cableada
Combinacio Cable del tr i 5 hilos Conexion en serie 7 hilos 11 hilos
de cable Cable de receptor 5 hilos 11 hilos 5 hilos 11 hilos 7 hilos 11 hilos 7 hilos 11 hilos
Salida 0SSD v v v v v v v v
Salida AUX (auxiliar) v v jm] v jm]
Salida de error = g v v v v
Muting =2 = =2 v v
Funcion de muting parcial | ) | ] |
Funcion de bancos de muting i
Salida de condicion de muting = = ju= - ]
Salida de luz indicadora de muting v v
Funcién de anulacién v v
Funcion de interlock v (8 v (8) v (B) v (B)
Funciones i " .
Salida de reset de interlock listo
utilizables E E E E
Funcién EDM v (8) v (8) v (8) v (8
Entrada de espera v v v v
Salida de alerta jm] jm] jm] jm =i i
Salida de libre/bloqueado jm| a = = a =
Entrada de reset (para error) v v v v
Funcién de resolucion reducida v (B) v (8 v (B) v (B) v () v () v () v (B)
Funcién de blanking fijo g mf jmi i a 0 =i g
Configuracion de canal
(Funcién de prevencién de interferencia de luz) v v v v v v v v
Configuracion del indicador central v (B v (B) v (B) v (8) v (B) v (B) v (B) v (B)
Funcién de monitoreo jm | | jm) = = g =

v Disponible sin el software de configuracion & Disponible con el software de configuracion v ( &) Disponible sin el software de configuracion. La funcionalidad se puede ampliar cuando se utiliza el software de configuracion.

Hasta tres unidades GL-R pueden ser conectadas en serie y utilizadas como una
cortina de luz individual.

El interlock es una funcién que impide que la OSSD cambie automaticamente al
estado de ON desde un estado OFF. Es posible evitar el encendido involuntario y/o
reinicio no intencionado de la maquina aplicando un interlock a la GL-R.

La OSSD es una salida de control relacionada con la seguridad. Se conecta a un
dispositivo externo (carga), tales como un FSD o MPCE. La GL-R genera sefiales

de autodiagndstico en su circuito de control interno para realizar diagnésticos

en el circuito de salida (OSSD). Estas sefiales causan que el OSSD sea forzada
periddicamente a OFF durante un tiempo corto, cuando no hay interrupcion en la zona
de deteccion.

EDM (Monitoreo de dispositivo externo) es una funcién de la GL-R que supervisa
el estado de los dispositivos de control conectados externamente a la GL-R.

La GL-R puede detectar una falla, tal como contactos soldados en dispositivos
externos, siempre y cuando la funciéon de EDM esté activada. Esta funcién sélo
esta disponible cuando se conecta el cable de 11 hilos al receptor.



Cableado

para el receptor.

\,Punto
cables para el transmisor y el receptor.

como extensioén y el cable de extension.

® Se pueden utilizar todos los cables tanto para el transmisor como para el receptor.
e La combinacion del sistema de cableado y el cable determina las funciones que pueden ser utilizadas. Se pueden utilizar diferentes tipos de

e Cada modelo esta conectado a un cable. Por lo tanto, al menos dos cables son necesarios como un sistema, uno para el transmisor y otro

¢ Asegurese de hacer coincidir el nUmero de conductores (hilos de nucleo) cuando se utilice el cable de conexién de la unidad para utilizarla

Longitud del cable

1. Sistema de sincronizacién 6ptica, sistema de sincronizacion
cableada

La suma de las longitudes del cable de conexién de la unidad y el cable de extension

debe ser de 98.4' 30 m o menos. Esta limitacion se aplica por separado a la configuraciéon

del cable entero del transmisor y a la configuracién del cable completo del receptor.

2. Sistema de una sola linea

La suma de las longitudes de todos los cables de conexién de la unidad, cables de
extension y en serie debe ser 98.4' 30 m o menos.

 Cuando el cable de sincronizacion 1 6 2 no esté conectado, la GL-R opera en el sistema

de sincronizacion dptica.

 Cuando se aplica el sistema de sincronizacion dptica o el de una sola linea, las funciones
de entrada y salida en el transmisor no estan disponibles.

« Las funciones asignadas a la entrada y salida pueden variar de acuerdo a la configuracion
al ajustar a través del software de configuracion.

 “Sistemas de cableado” (pagina 24)

* Los cables deben estar dentro de las longitudes especificadas. Incumplir
esta especificacion puede provocar un funcionamiento incorrecto de las
funciones de seguridad, y crear una situacion peligrosa.

ELIGRO * El cable de conexi6n en serie no debe ser cortado o extendido. Si el
cable se corta o extiende, las caracteristicas de seguridad pueden

no funcionar correctamente. No permita que esto suceda, ya que es
extremadamente peligroso.

I cable de 5 hilos

Radio minimo de flexion del cable 0.20" 5 mm

Identificacion de cables conectores

Conector

Color del conector
Cabiles tipo salida PNP o cables de conexién en serie : Conectores negros
Cabiles tipo salida NPN : Conectores grises

- Nombre
Numpei;o S Color del cable Con el transmisor Con el receptor
conectado conectado
1 Café +24 V +24 V
2 Blanco (No se utiliza) 0OSSD2
3 Azul ov ov
4 Negro (No se utiliza) 0OSSD1
5 Gris. FE FE

.

Asignacion de pines de conector M12 macho

Asignacion de pines de conector M12 hembra

I cable de 7 hilos

¢ No se pueden utilizar al mismo tiempo cables de salida
tipo PNP y NPN (el cableado mixto no es posible). Se debe
elegir un tipo de cable en base a la aplicacion.

\ Punto

Circuito de salida (cable PNP) Circuito de salida (cable NPN)

Café Café
I 1 +24V I +24V
4 — g
K] Y g £
q Re! 2
5 Negro o blanco 3] Z
c £ 2
s &
2 H 2 T
=] g 3
o 3 o Negro o blanco
= g =
&) 2 o
oV ——0V
Azul Azul

Circuito de entrada (cable PNP) Circuito de entrada (cable NPN)

c Nombre
Numpei;o e Color del cable Con el transmisor Con el receptor

conectado conectado

1 Blanco Entrada de espera 0SsD2

2 - (No se utiliza) (No se utiliza)

3 Negro Salida de error 0SSsD1

4 Café +24 V +24 V

5 Anaranjado Sincronizacion 1 (RS-485 +) Sincronizacion 1 (RS-485 +)

6 Anaranjado/negro Sincronizacion 2 (RS-485 -) Sincronizacién 2 (RS-485 -)

7 Azul oV oV

8 Gris. FE FE

Asignacion de pines de conector M12 macho

Asignacion de pines de conector M12 hembra

I cable de 11 hilos

- Nombre
Numpei;o S Color del cable Con el transmisor Con el receptor
conectado conectado

1 Blanco Entrada de espera 0SsD2
2 — (No se utiliza) (No se utiliza)
3 Negro Salida de error 0OSSD1
4 Amarillo Entrada de anulacién Entrada de reset
5 Anaranjado Sincronizacion 1 (RS-485 +) Sincronizacion 1 (RS-485 +)
6 Anaranjado/negro Sincronizacion 2 (RS-485 -) Sincronizacion 2 (RS-485 -)
7 Azul oV oV
8 Rojo Salida de lampara de muting Salida AUX
9 Rojo/negro Entrada de muting 2 Entrada EDM
10 Café +24 V +24 V
1 Rosa Entrada de muting 1 Entradaigtzflzlgfcién de
12 Gris FE FE

Café Café
——— +24V ‘ 1< 24V
g K]
k=3 o L
(5] S =
£ £
& IR (Cable de entrada)
_g (Cable de entrada) _f:)
3 L iR =
£ = % £ 'y
o 9]
‘ ov \
Azul Azul

Asignacion de pines de conector M14 macho

Asignacion de pines de conector M14 hembra
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\ Ejemplos de cableado

 Los cables de E/S sin usar deben ser aislados individualmente.

 El cable gris (FE) esta conectado eléctricamente a la caja de la unidad principal.

m  Las funciones asignadas a la entrada y salida pueden variar de acuerdo a la configuracién al utilizar el software de configuracion. Para mas informacién, consulte el “Manual de usuario de la Serie GL-R”.

* La caja de la unidad principal y una linea de alimentacion estan conectadas por un capacitor de 3 kV 100pF.

R1,R2 -..... Dispositivo externo (PLC de seguridad, unidad de relevadores de seguridad, etc.)
K1, K2 -..... Dispositivo externo (Relevador de guia forzada, contactor magnético, etc.)
K3 ceeeeeeeeeen Contactor de estado soélido*!

- Interruptor utilizado para la entrada de reset
Interruptor utilizado para la entrada de espera*’
- Interruptor utilizado para la entrada de anulaciéon

I Transmisor: cable de 5 hilos, Receptor: cable de 5 hilos

(1) Cable de salida PNP

(+24V) Café
(FE) Gris

8
@
g
E
H
2

(2) Cable de salida NPN

(FE) Gris
(FE) Gris

(+24 V) Café

I Transmisor: cable de 5 hilos, Receptor: cable de 11 hilos
Utiliza la entrada EDM vy la funcién de interlock
(1) Cable de salida PNP

(+24V) Café

(0SSD1) Negro
(088D2) Blanco
(Salida AUX ) Rojo

(No se utiliza) Blanco

6

our "

(2) Cable de salida NPN

Anaranjado (No se utiliza)

Anaranjado/negro (o se uiiza)
O

(FE) Gris
(+24V) Café
(+24V) Café

(0SSD1) Negro

(Salida AUX ) Rojo

S4a6 eeeee Interruptor utilizado para las entradas de patrones de muting

| Luz indicadora de muting (Ldmpara incandescente o ld&mpara de LEDs)
P1,P2 -.eeeee Dispositivo de muting (sensores fotoeléctricos con amplificador integrado, etc.)
M- -~ Motor de 3 fases

PLC Para uso de control de sistema NO RELACIONADO CON SEGURIDAD*!

*1 Estos son componentes NO RELACIONADOS CON SEGURIDAD.

* Debe utilizarse el cable de conexion en serie para conectar el transmisor y el receptor.
 El cable de conexion de la unidad no es necesario para el transmisor.

 El cableado, cuando se utiliza un cable de 11 hilos con el receptor, es el mismo
que el cableado del sistema de sincronizacion 6ptica.

I Transmisor: cable de conexién en serie, Receptor: cable de 5 hilos

(1) Cable de salida PNP

Jrransmisor|

(+24V) Café
(0SSD1) Negro

(08D2) Blanco

(2) Cable de salida NPN

rransmisor|

(FE) Gris

(+24V) Café

I Transmisor: cable de 7 hilos, Receptor: cable de 7 hilos

(1) Cable de salida PNP

(FE) Gris
(088D1) Negro
(0SSD2) Blanco

(2) Cable de salida NPN

(FE) Gris

(0SSD1) Negro
(058D2) Blanco

(Entrada de espera) Blanco

(alida de error) Negro



Especificaciones

Modelo

GL-T11R

Modelo

SL-U2

Modelo aplicable

Serie GL-R

Tipo

Tipo interruptor

250 VCA 6 A 30 VCD 6 A (Carga resistiva)

Voltaje de entrada de alimentacion

100 a 240 VCA +10% (50/60 Hz)

Saidade | rspi2 240 VCA 2 A (COS0=0.3) (Carga inductiva) Categoria de sobretension m
24 VCD 1 A (COS@=0.3) (Carga inductiva) Voltaje de salida 24 VCD +10%, Class 2
Tiempo de ON->OFF GL-R +10 ms Oscilacion/ruido 240 mVp-p max.
respuesta OFF>0N GL-R +32 ms Capacidad de salida 1.8A
i 4 isti Temperatura
100,000 cnclqs 0 mas con 250 V(_)A 6A cargafesnstlva P 10 a +55°C 14 a +131°F (sin congelacién)
(frecuencia de apertura/cierre: 20 veces/minuto)
100,000 ciclos o mas con 30 VCD 6 A carga resistiva Humedad relativa 35 a 85% HR (sin condensacion)
(frecuencia de apertura/cierre: 20 veces/minuto) Grado de polucion 2
500,000 ciclos o0 mas con 250 VCA 1 A carga resistiva 1500 VCA
i ierre: i Voltaje permisibl
Vida util Vida eléctrica (frecuencia de apertura/cierre: 30 veces/minuto) claebermicbiel 1 minuto (entre todas las terminales externas y la carcasa)
500,000 ciclos 0 méas con 30 VCD 1 A carga resistiva 10a55Hz
(frecuencia de apertura/cierre: 30 veces/minuto) Vibracién 0.7 mm 0.03" amplitud compuesta
AC15: 100,000 ciclos o mas con 240 VCA 2 A carga inductiva 20 barridos en cada una de las direcciones X, Yy Z
(frecuencia de apertura/cierre: 20 veces/minuto, cose = 0.3) 100m/s? (aprox. 10 G), pulso de 16 ms en
Golpes . . ’
DC13: 100,000 ciclos o més con 24 VCD 1 A carga inductiva las direcciones X, Y y Z, 1,000 veces en cada eje
(frecuencia de apertura/cierre: 20 veces/minuto, L/R = 48 ms) 50 MQ o més
) lida d N Resistencia de aislamiento (Con megdéhmetro 500 VCD entre todas
Salida AUX Salida de transistor las terminales externas y la carcasa)
(Se puede conectar un dispositivo de entrada PNP/NPN.) *' —
Salida de no . 50 mA max., voltaje residual 2.5 V max. Consumo eléctrico 135 VA
seguridad Salida de error (Cuando el cable entre la GL-Ry el GL-T11R es de 5 m 16.40") Interrupcion 10 ms max.
Salida de luz Lampara incandescente (24 VCD, 1a 5.5 W) Peso Aprox. 240 g
indicadora de muting| Lampara LED (corriente de carga: 10 a 230 mA) puede ser conectada — e ENG1000-6-2, EN55011 Class A,
Entrada EDM REULEL FCC Part15 Class A, ICES-003 Class A
Entrada de espera D Seguridad EN60950-1, EN50178, UL60950-1, UL508
Entrada de Voltaje ON: [Voltaje de alimentacion - 5 V] a [Voltaje de alimentacion]
Entrada inicializacion Voltaje OFF: Abierto 60a 3V
externa Corriente de cortocircuito: Aprox. 2.5 mA
Entrada de muting (Aprox. 10 mA con entrada EDM solamente)
i (4p ) Modelo GL-R1LP
Entrada de anulacion Tipo Herramienta de alineacién laser
‘a’ﬁ'r;agﬁtgﬁién 24 VCD +10% rizado (P-P) 10% o menos, Class 2 songitucgelonds 635nm
qunte de” Fuente de alimentacion Bateria AAA x 2 (se vende por separado)
alimentacion | consumo i , "
de corriente 100 mA max. (24 VDC, GL-T11R solamente) FDA(CDRH) Clase de laser Producto laser Class 2
Part 1040.10 i
Grado de proteccion P20 (IEC60529) bl —
P Debe instalarse en un panel de control con clasificacion IP54 o superior. IEC 60825-1/ Clase de laser Producto laser Class 2
- JIS C 6802 i
Grado de polucién 2 Sallds 1.0mw
Peso 2609
Categoria de n
sobretensién *La clasificacion del laser de la FDA (CDRH) se implementa segin IEC60825-1, de conformidad con los
requisitos de Laser Notice No.50.
Temperatura -10 a +55°C 14 a +131°F (sin congelacion) d
Temperatura
Resistencia ambiente de -25 a +60°C -13 a +140°F (sin congelacion)
Humedad relativa 15 a 85% HR (sin condensacion)
Humedad re_latlva de 15 2 95% HR
Altitud 2,000 m o menos
10a55Hz
Vibracién 0.7 mm 0.03" amplitud compuesta
20 barridos en cada una de las direcciones X, Yy Z
Golpes 100m/s? (aprox. 10 G), pulso de 16 ms en
las direcciones X, Yy Z, 1,000 veces en cada eje
5 Bastidor de unidad .
Material principal Policarbonato
Peso Aprox. 310 g
EMS EN61496-1, UL61496-1, IEC61496-1
EMC i
Inerterencia ENS5011 ClassA, FCC Part15B ClassA, ICES-003 ClassA
aprobados EN61496-1, UL61496-1, IEC61496-1 (Type4 ESPE)

Seguridad

EN 1SO13849-1 : 2015 (Category4, PLe)

UL508, EN50178

*1 La operacion de la salida es la misma al utilizar el cable de salida tipo PNP.
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Conexiones [GL-T11R]

Unidad principal GL-R

Unidad de relevador

Receptor Terminales de salida del relevador
No. Nombre K1 No. Nombre
1 0SSD2 K2 ’—/ 1
2 No se utiliza ~ 2 FsD1
3 0sSD1 (k) —— ’—KZ/ 3 rson
4 Entrada de reset 4
5 Sincronizacion 1 (RS-485 +) 5 FE
6 Sincronizacion 2 (RS-485 -) — 6 ov
7 24V $ 7 24V (Entrada)
8 Salida AUX — 8 Entrada EDM (24 V)
9 Entrada EDM Y 9 Entrada EDM
10 oV
11 Entrada de seleccion de interlock
12 FE
Terminales de entrada/salida
No. Nombre
»—| 10 Entrada de reset (24 V)
Transmisor 11 Entrada de reset
No. Nombre — — 12 Entrada de seleccion de interlock (24 V)
1 Entrada de espera 13 Entrada de ion de interlock
2 No se utiliza 14 Salida AUX
3 Entrada de 15 Salida de error
4 Salida de error 16 Salida de lampara de muting
5 Sincronizacion 1 (RS-485 +) 17 Entrada de muting 1
6 Sincronizacion 2 (RS-485 -) — 18 Entrada de muting 2
7 24V 19 Entrada de espera
8 Salida de luz indi a de muting 20 Entrada de anul
9 Entrada de muting 2 21 oV
10 ov
1 Entrada de muting 1
12 FE

En el ejemplo de cableado que se muestra aqui asume el caso con los siguientes valores:
* Funcioén de interlock: Habilitado (Modo de reset manual)

¢ Funcion EDM: Habilitada
® Funcion de muting: Habilitada

Terminales de salida de relevador

F1

,F2

K3, K4

S1

S2

Fusible

Dispositivo externo (contactor magnético, etc.)

Interruptor de reset (N.A.)

Interruptor de entrada de espera (N.A.)

Interruptor de anulacién (N.A.)

Luz indicadora de muting (L&mpara incandescente o de LEDs)
Dispositivo de muting

(Sensor fotoeléctrico con amplificador integrado Serie PZ <salida
PNP>, etc.)

motor trifasico

Para monitoreo. Este es un sistema NO RELACIONADO CON
SEGURIDAD.

S2 y PLC son sistemas NO RELACIONADOS CON SEGURIDAD.

*1 No. 6 y No. 7 no necesitan conectarse cuando esta conectado el SL-U2.
*2 Si no se requiere realizar una deteccion de errores para K3 y K4 (cuando no se

utiliza la entrada EDM), utilice la barra de cortocircuito entre No. 8 y No.9.

*3 En el modo de reset automatico, utilice la barra de cortocircuito entre No. 10 y

No.11. Para liberar la condicién de error de un GL-R, a través de la entrada de
reset, conecte un interruptor N.C.

\, Punto

¢ Dependiendo de la configuracién del software de
configuracion de PC “Configurador de dispositivos
de seguridad”, cada funcién se cambia a una funcion
diferente. Cuando cambie la configuracion, compruebe el
cableado con el diagrama del circuito interno en la seccion
anterior.

e La corriente eléctrica total suministrada desde cada
terminal de 24 V del GL-T11R debe ser de 95 mA o menos.

S3

Nombre N1o. F — e ‘ ‘ ‘ P
FSD1 2 K3 Ka TT\ P1, P2
FSD2 3 2 =

4 @ K3
FE 5 . M
oV 6 — PLC
24V (Entrada) *' 7 4"}(3 ka
Entrada EDM (24 V) *? 8
Entrada EDNM A B G S
Terminales de entrada/salida s

Nombre No.
Entrada de reset (24 V) ** 10 J
Entrada de reset ** 1 ;l
Entrada de ion de interlock (24 V) 12
Entrada de seleccion de interlock 13
Salida AUX 14 —
Salida de error 15 !
Salida de luz indicadora de muting 16 @—0 Café
Entrada de muting 1 17 NengD Café
Entrada de muting 2 18
Entrada de espera 19 52 } —e A Azul
Entrada de anulacion 20 88 - —
oV 21

vy
PLC IN
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Dimensiones

Transmisor/Receptor

1.50"
[—38—] :
T
]
— — | @
% [E]
B ﬁ +
Cuando la longitud total de la unidad principal GL-R sea de
$ 1280 mm 50.39" 0 més, conecte un herraje antivibratorio a la
$ mitad de la longitud de la GL-R (Distancia G en la figura).
bHEN T Herraje de montaje utilizado Herraje antivibracion a utilizar
1.30" p -
@ E | 329 Nota Herraje de montaje de dngulo ajustable| Herraje antivibratorio para herraje
0390 | Herraje de montaje sin zona muerta | de montaje de angulo ajustable
m Herraie de montaie recto Herraje antivibratorio para herraje
Conector de I I de montaje recto
Interruptor d t
unidad de interfaz merruplor e ajuse Herraje de montaje en L Herraje de montaje en L
(s6lo receptor)

Longitud ~ Longitud

9.45" 2 81.89" I 6.30" a 75.59"

240 mm a 2080 mm 160 mm a 1,920 mm

Longitud max.
81.89"
T 2080 mm
Longitud min. Longitud min.
9.45" 6.30"
240 mm 160 mm
L gJﬂ

23 haces de luz 207 haces de luz

8 haces de luz 96 haces de luz

Longitud
6.30" a 50.39"

Longitud max.

75.59"
1,920 mm
Longitud min.
6.30"
160 mm

J L

&

160 mm a 1280 mm

Longitud
max.
50.39"
1,280 mm

oL

4 haces de luz 32 haces de luz

I Para entender el nombre del modelo

GL-R 12 H
B @8

| Significado de cada elemento

Marca de la linea central del haz

Capacidad de deteccion mg---------
— |b m

=/ Ja T

B —

[l Nombre de la serie

H Numero de haces de luz: Nimero de 2 6 3 digitos.
Ej.: 08 = 8 haces, 64 = 64 haces

El Capacidad de deteccion: F: tipo de deteccion de ¢0.55" @14 mm,

H: tipo de deteccion de ©0.98" 825 mm,
L: tipo de deteccion de 21.77" @45 mm,

La unidad principal incluye al transmisor y receptor como un conjunto.

Altura de proteccion

——Altura de deteccion

[

a: Distancia entre los haces de luz
b: Didametro del haz de luz
c: Capacidad de detecciéon

C
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Dimensiones

Unidad: pulgada mm

Modelo No. de haces Longitud | [E] Attura de deteccion iy [3) Distancia entre Gl
GL-R23F 23 9.45" 240 8.66" 220 9.61" 244 4.72" 120
GL-R31F 31 12.60" 320 11.81" 300 12.76" 324 6.30" 160
GL-R39F 39 15.75" 400 14.96" 380 15.91" 404 7.87" 200
GL-R47F 47 18.90" 480 18.11" 460 19.06" 484 9.45" 240
GL-R55F 55 22.05" 560 21.26" 540 22.20" 564 11.02" 280
GL-R63F 63 25.20" 640 24.41" 620 25.35" 644 12.60" 320
GL-R71F 71 28.35" 720 27.56" 700 28.50" 724 14.17" 360
GL-R79F 79 31.50" 800 30.71" 780 31.65" 804 15.75" 400
GL-R87F 87 34.65" 880 33.86" 860 34.80" 884 17.32" 440
GL-R95F 95 37.80" 960 37.01" 940 37.95" 964 0.39" 10 18.90" 480
GL-R103F 103 40.94" 1040 40.16" 1020 41.10" 1044 20.47" 520
GL-R111F 111 44.09" 1120 43.31" 1100 44.25" 1124 22.05" 560
GL-R119F 119 47.24" 1200 46.46" 1180 47.40" 1204 23.62" 600
GL-R127F 127 50.39" 1280 49.61" 1260 50.55" 1284 25.20" 640
GL-R143F 143 56.69" 1440 55.91" 1420 56.85" 1444 28.35" 720
GL-R159F 159 62.99" 1600 62.20" 1580 63.15" 1604 31.50" 800
GL-R175F 175 69.29" 1760 68.50" 1740 69.49" 1764 34.65" 880
GL-R191F 191 75.59" 1920 74.80" 1900 75.75" 1924 37.80" 960
GL-R207F 207 81.89" 2080 81.10" 2060 82.05" 2084 40.94"1040
Unidad: pulgada mm
Modelo No. de haces Longitud  |[E] Attura de i\ltura 6o D] E;f::gt‘ Ifl';t’e G
GL-RO8H 8 6.30" 160 551" 140 7.28" 185 3.15" 80
GL-R12H 12 9.45" 240 8.66" 220 10.43" 265 4.72" 120
GL-R16H 16 12.60" 320 11.81" 300 13.58" 345 6.30" 160
GL-R20H 20 15.75" 400 14.96" 380 16.73" 425 7.87" 200
GL-R24H 24 18.90" 480 18.11" 460 19.88" 505 9.45" 240
GL-R28H 28 22.05" 560 21.26" 540 23.03" 585 11.02" 280
GL-R32H 32 25.20" 640 24.41" 620 26.18" 665 12.60" 320
GL-R36H 36 28.35" 720 27.56" 700 29.33" 745 14.17" 360
GL-R40H 40 31.50" 800 30.71" 780 32.48" 825 15.75" 400
GL-R44H 44 34.65" 880 33.86" 860 35.63" 905 0.79" 20 17.32" 440
GL-R48H 48 37.80" 960 37.01" 940 38.78" 985 18.90" 480
GL-R52H 52 40.94" 1040 40.16" 1020 41.93" 1065 20.47" 520
GL-R56H 56 44.09" 1120 43.31" 1100 45.08" 1145 22.05" 560
GL-R60H 60 47.24" 1200 46.46" 1180 48.23" 1225 23.62" 600
GL-R64H 64 50.39" 1280 49.61" 1260 51.38" 1305 25.20" 640
GL-R72H 72 56.69" 1440 55.91" 1420 57.68" 1465 28.35" 720
GL-R80H 80 62.99" 1600 62.20" 1580 63.98" 1625 31.50" 800
GL-R88H 88 69.29" 1760 68.50" 1740 70.28" 1785 34.65" 880
GL-R96H 96 75.59" 1920 74.80" 1900 76.57" 1945 37.80" 960
Unidad: pulgada mm

Modelo No. de haces Longitud  |[E] Altura de deteccion ::Jl;::;::ii%n D] R;Sct::zié’ If;t'e
GL-R04L 4 6.30" 160 4.72" 120 8.07" 205 3.15" 80
GL-RO6L 6 9.45" 240 7.87" 200 11.02" 285 4.72" 120
GL-RO8SL 8 12.60" 320 11.02" 280 14.37" 365 6.30" 160
GL-R10L 10 15.75" 400 14.17" 360 17.52" 445 7.87" 200
GL-R12L 12 18.90" 480 17.32" 440 20.67" 525 9.45" 240
GL-R14L 14 22.05" 560 20.47" 520 23.82" 605 11.02" 280
GL-R16L 16 25.20" 640 23.62" 600 26.97" 685 12,60" 320
GL-R18L 18 28.35" 720 26.77" 680 30.12" 765 1.57" 40 14.17" 360
GL-R20L 20 31.50" 800 29.92" 760 33.27" 845 15.75" 400
GL-R22L 22 34.65" 880 33.07" 840 36.42" 925 17.32
GL-R24L 24 37.80" 960 36.22" 920 39.57" 1005 18.90" 480
GL-R26L 26 40.94" 1040 39.37" 1000 42.72" 1085 20.47" 520
GL-R28L 28 44.09" 1120 42.52" 1080 45.87" 1165 22.05" 560
GL-R30L 30 47.24" 1200 45.67" 1160 49.02" 1245 23.62" 600
GL-R32L 32 50.39" 1280 48.82" 1240 52.17" 1325 25.20" 640




Dimensiones
Unidad: mm pulg.

| Herraje de montaje de angulo ajustable

I GL-RBO1 Cuando se monta en la GL-R
: Montaje posterior Montaje lateral

_—N—

0.47"12

O.28“7~<T-
H 0.58"
0.35 14.8
9 059" D
0.51"13 s i
1031"8 I ;
B |3
13434 059'15 ~{ o
o _f_o18"
iy 4
B 789748
3.74'(3.80"
95.1 96.6 1.97"50 1.26"82 1.84"46.8
—
—"
016" [
1.89"48

E——- Material: SPHC

| Herraje de montaje sin zona muerta

I GL-RB21 Cuando se monta en la GL-R
Montaje posterior Montaje lateral

—N— ___/\/___ JR—

1.97'50 o Ve ] =
1.61'40.8 04712

0.47" 12—

j 222" 2.93"| | .
565 745 | @) 2051745
=l 3 (211 2.11" kt
= % 53.7 53.7
LN (0.65" - [
e 0.33" (0.65"16.5) 4
& [Le Al e y S
. 0.59"|2.22"| 2.93" |
észé 1@ [E 04515 [56.5 (745 \ —H—0.25"6.3 o U
i 15.3
ST
| FU—
035°83 0ot 1.21"30.8 1.86'47.3 1.97"50 1.86"47.3
—H-0.25" 05113
721308 &3 121308
1.70"43.3
1.61
o408
12

Material: Fundicion de zinc

| Herraje de montaje recto
I GL-RB11 Cuando se monta en la GL-R

374" »
95 el L fie

44" 0.39"
0.40"10.2 051"13 N 1447365 D 10
! ‘
i 0.71"18

I 0.24"6.2 T TTHEi
(LR

—1+=0.20"5 0.36"9.2- L

1.69"43 0.75"19

2.15'54.5

Material: SPHC



Dimensiones

Unidad: mm pulg.

| Herraje de montaje en L
IGL-RB12

Cuando se monta en la GL-R

LINLL NG L
0.98"25 I\V
1.10"28 v M
. Longitud
2xR0.16"4 0.20° 0.98"25 GL-R
5.2 —
0.20'5]
1.97'| 1.18|0.24° 134" 0.40"10.2 4-—F
50 | 30| 62N 34
1.97"|1.18'| 0.24 E
0.40"10.2 50 | 30| 62 7]
b
051713 M |21
0.20'5 (1.14"29)
) 0.71"18 /.
| Material: SPHC [J
2.08'52.9 PR
2.48"63
1.34"
34
I GL-R1UB I GL-RA
1.50"38 1.65"41.9 1.33"33.8
JFQ D 051" 129| 0.76'19.2
Longitud
125'31.8 G-R
i L. Longitud de cubierta
Ver pagina 19 para protectora delantera
00se 195496 maés detalles
1.1‘ 1.70" 431 0.40"10.1 1
0.64"
0.98"
16.3 FEVENE | a
|
E( 170"431 ‘/ —
2.75'69.8 i
0.06"1.5




Dimensiones

Unidad: mm pulg.

| Herraje antivibratorio para el herraje de montaje recto | Herraje antivibratorio para el herraje de montaje de angulo ajustable

| GL-RB31 isa0 | GL-RB32 (54408
0.47"12
_ 2.76"|1.57"
70 | 40 1.89"(1.57" 1.54" (2.52"|3.27
48 | 40 39 |64 |83
C0.06"1.5 6 x R0.08"2,
- " 2 x 00.24"06.2
0.41"10.5 Orificio 2 x ©0.53"013.5
T T R0.02"0.5 Profundidad 2
0.24"6*

Material: EPDM  *0.20" 5 mm: al montar

1.84°46.8| 4

/e

§ 04_2‘ 11)79”18.2

011"2.7— ‘
1.53"38.8

1.50"38

Material: SPHC, EPDM

™ T

i

1.69"43
0.20" 85—~

2.76"70

Longitud
media

IGL-T11R

0.14"

—a
©0®o
S

e
‘,bsna‘ﬁ

F;A
I

—— (112) (4.41") —

(0.63")

—— (100.7) (3.96")
—— 83.8 3.30" —|

(16)

2-042 |

0.17"

124
4.88"

184"46.8 1.99"50.5 1.84"46.8
058'14.8 0.49"12.5 ~—1—| 058"14.8
—f-0.16"4
‘ W@- 3.27°[1.891.57
TTIT 3.27"[1.89"|1.57" 3 | 48| 40
T% 83| 48| 40 ﬂ
Longitud Longitud
edia media
»
I
0.11"2.7
1.53"38.8
| SL-U2
-
eiium ~
——
- 1.38"
:: [=—35—
[
g 0.43"[11
[ ~—— (96.6)(3.80") ——|
E 0017 |97
2042 |24
7 N )
2 ®
. ] -8
75 Foomme | oo
I
— 35.9
100
135 & 0. 141
531" g 3.94 111—
B 4.37"
& I
' I
— 1 I il
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Escaner laser de seguridad tipo 3

Serie SZ'V

ESCANER LASER DE SEGURIDAD
LIDER EN LA INDUSTRIA
Versatil, facil de usar y de calidad
verdaderamente superior

Deteccidn altamente estable en un rango de 8.4 m (27.56")

Con un rango lider en la

industria de 8.4 m (27 56) en : 2 _
un campo de vision de 190°, iy
la SZ-V proporciona la

deteccion mas amplia y 8.4m
estable. 2156

Sistemas separados

R
@« .
C

Los sistemas separados estan disefiados para
permitir el uso de la pantalla desmontable y de la

funcién de conexion en cascada de la serie SZ-V.

Conecte hasta 3 unidades en serie

Modelos

Modelos integrados

Funcidn Modelo
."'1 Cémara SZ-V04xX
i Tipo multifuncion

- ’ Estandar SZ-V04
-) Cémara SZ-V32X
i Tipo multibanco

- ’ Estdndar SZ-V32
&‘ Camara SZ-V32NX

3 Tipored
Estandar SZ-V32N

La primera camara incorporada de la industria

Proteja de manera eficiente y
sencilla varios lados de una
magquina conectando en cascada
hasta 3 unidades juntas.

e La serie conecta hasta 3 cabezales de escaner.

Conexiones de hasta 20 M (65.62") entre unidades

Este innovador producto
garantiza una configuracion de
zZona apropiada y permite a los

Camara izquierda

usuarios identificar la causa de
cualquier disparo. El monitoreo
nunca habia sido tan sencillo.

Cémara derecha

Plano de deteccién




MEMO
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‘ CONTACTE SU OFICINA MAS CERCANA PARA SABER EL ESTADO DE LIBERACION DEL PRODUCTO ‘ LLAME SIN COSTO *Solo para México

KEYENCE MEXICO S.A. DE C.V. 800-KEYENCE

N keyencemexico@keyence.com PARA CONTACTAR A SU OFICINA LOCAL

Av. Paseo de la Reforma 243, P11, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500, Del. Cuauhtémoc, Ciudad de México, México +52-55-8850-0100

Lainformacion publicada en este documento se basa en evaluaciones e investigaciones hechas por KEYENCE al momento del lanzamiento del producto y puede cambiar sin previo aviso.
Los nombres de las compafias y productos mencionados en este catélogo, son marcas registradas de sus respectivas compafiias.

Unidades expresadas en sistema métrico decimal. Las unidades en sistema inglés fueron convertidas directamente de las unidades métricas originales. La reproduccién no autorizada de este catélogo est4 estrictamente prohibida.
Copyright © 2023 KEYENCE CORPORATION. All rights reserved.
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